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International Office — Bureau International

Campus A4 4, bureau 2.29

D-66125 Sarrebruck
www.uni-saarland.de/servicestelle-internationale-praktika

Pour plus de renseignements, veuillez contacter/Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an:

Anthony Voisine
«Jeune Ambassadeur» de Nantes a Sarrebruck

Tél.: +49 (0)681 302-71129
Fax : +49 (0)681 302-71101
E-mail : a.voisine@io.uni-saarland.de
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Avec le soutien financier de la Commission Européenne/
Mit finanzieller Unterstiitzung der Europdischen Kommission

Stand: Mai 2015

Comment postuler en Allemagne ?
Séminaire pour candidats francophones

Wie bewerbe ich mich in Deutschland?
Seminar fir frankophone Studierende

BEWERBUNG

Vendredi 19 juin 2015, 9h00-16h30
Freitag, den 19. Juni 2015, 9.00-16.30 Uhr

Université de la Sarre/Universitit des Saarlandes

Bureau International /International Office
Campus A4 4, salle/Raum 2.42
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PROGRAMME/PROGRAMM

Vendredi 19 Juin 2015/Freitag, den 19. Juni 2014

9h00-10h30 :
Postuler en Allemagne/Das Bewerbungsverfahren in
Deutschland

Le marché du travail en Allemagne et en Sarre/
Der Arbeitsmarkt in Deutschland und im Saarland

Les services de I’Agentur fiir Arbeit/
Die Angebote der Agentur fiir Arbeit

La recherche d’emploi en ligne/Die Online-Jobsuche

10h30-10h45 : Pause

10h45-12h00 :

Conseils sur les candidatures/Ratschlige zu Bewerbungen
Conseils personnels au sujet des CV et lettres de motivation/
Individuelle Beratung zu den der Lebensliufen und Bewer-
bungsschreiben

12h00-13h30 :
Repas commun (Offert)/Gemeinsames Mittagessen (Gratis)

13h30-16h30 :
Simulations d’entretiens d’embauche/
Simulation von Vorstellungsgesprichen

Quelques retours des participants/
Stimmen ehemaliger Teilnehmer:

« Gréace a ce séminaire, j’ai enfin I'impression de faire
partie du marché de I’emploi allemand. »

« Suivi de notre progres idéal. »

« ’atmosphere était agréable et les intervenants en-
thousiastes. J’ai beaucoup aimé. »

« ’ambiance m’a beaucoup plu ! »

« Le fait d’exposer librement ses idées, ses impressions
tout le long du séminaire est une bonne chose. Cela
peut également mettre a ’aise des personnes dans un
nouveau contexte. Des exemples d’entretiens per-
mettent de décomplexer. »

CONDITIONS ET INSCRIPTION/
TEILNAHMEBEDINGUNGEN UND ANMELDUNG

Conditions de participation/Teilnahmevoraussetzungen:

__Bon niveau d’allemand (séminaire en langue allemande)/
Gute Deutschkenntnisse (Seminar findet auf Deutsch statt)

__Etre étudiant ou jeune diplomé de I'Université de la Sarre
ou des antennes de I’Université de la Grande
Région/Studierende/r oder junge/r Absolvent/in der
Universitit des Saarlandes oder der Partneruniversititen der
Universitit der Grofiregion

Envoyer au préalable un CV et une lettre de motivation en
allemand (analysés et corrigés lors du séminaire)/
Einsendung eines Lebenslaufs und eines Bewerbungsschrei-
bens im Vorfeld (werden wihrend des Seminars

analysiert und korrigiert)

Inscription/Anmeldung:

Date limite de candidature/Anmeldeschluss:

08 juin 2015
08. Juni 2015

__Inscription en ligne/Online-Anmeldung:
www.uni-saarland.de/servicestelle-internationale-praktika

__Nombre de participants limité/
Begrenzte Teilnehmerzahl

Apres le 8 Juin contacter par email (a.voisine@io.uni-
saarland.de) et connaitre la disponibilité des places.
Nach dem 8. Juni fragen Sie bitte bei Herrn Voisine
(a.voisine@ijo.uni-saarland.de) nach freien Plitzen

__Nombre de participants limité a 15 étudiants par sémi-
naire/Begrenzte Teilnehmerzahl: 15 Teilnehmer pro
Seminar

L’inscription implique la participation a I’ensemble du sémi-
naire/Die Anmeldung verpflichtet zur Teilnahme am gesamten
Seminar

Le séminaire sera accompagné par des conseillers de ' Agen-
tur fiir Arbeit/Die Berater der Agentur fiir Arbeit werden die
Seminare begleiten



